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GUVERNUL REPUBLICII MOLDOVA 
 

HOT Ă R Â R E nr. ___________ 

din _____________________ 2026 

Chișinău 

 

cu privire la modificarea Hotărârii Guvernului nr. 34/2019 

cu privire la aprobarea Reglementării tehnice „Punerea la dispoziție pe piață 

a echipamentelor radio” 

 

 

În temeiul art. 18 alin. (1) și poziției 14 din anexa nr. 3 la Legea nr. 235/2011 

privind activitățile de acreditare și de evaluare a conformității (Monitorul Oficial al 

Republicii Moldova, 2012, nr. 46-47, art. 136), cu modificările ulterioare, Guvernul 

HOTĂRĂȘTE: 

 

Prezenta hotărâre transpune parțial Directiva 2014/53/UE a Parlamentului 

European și a Consiliului din 16 aprilie 2014 privind armonizarea legislației statelor 

membre referitoare la punerea la dispoziție pe piață a echipamentelor radio și de 

abrogare a Directivei 1999/5/CE (Text cu relevanță pentru SEE), publicată în Jurnalul 

Oficial al Uniunii Europene L 153 din 22 mai 2014, CELEX: 32014L0053, așa cum a 

fost modificată ultima dată prin Directiva (UE) 2024/2749 a Parlamentului European și 

a Consiliului din 9 octombrie 2024. 

 

Prezenta hotărâre transpune Decizia Comisiei 2013/638/UE din 12 august 2013 

privind cerințele esențiale pentru echipamentele de radiocomunicații maritime destinate 

utilizării pe navele care nu intră sub incidența Convenției SOLAS și participării la 

Sistemul mondial pentru caz de sinistru și pentru siguranța navigației pe mare 

(GMDSS), publicată în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 296 din 7 noiembrie 

2013, CELEX: 32013D0638. 

 

1. Hotărârea Guvernului nr. 34/2019 cu privire la aprobarea Reglementării 

tehnice „Punerea la dispoziție pe piață a echipamentelor radio” (Monitorul Oficial al 

Republicii Moldova nr. 59-65, art. 117 din 22.02.2019), cu modificările ulterioare, se 

modifică după cum urmează: 

 

1.1. în Hotărâre: 

 



1.1.1. în clauza de adoptare, textul „poziției 20” se substituie cu textul „poziției 

14”; 

 

1.1.2. la punctul 3 subpunctul 2), textul „reprezentantul autorizat al acestuia, 

persoană juridică cu sediul în Republica Moldova,” se substituie cu textul 

„reprezentantul autorizat al acestuia, stabilit în Republica Moldova sau într-un stat 

membru al Uniunii Europene,”. 

 

1.1.3. se completează cu pct. 7 cu următorul cuprins: 

„7. Pct. 4 subpct. 14) și subpct. 15) și capitolul VI din Reglementarea tehnică 

intră în vigoare la data intrării în vigoare a Hotărârii Guvernului nr. 518/2026 cu privire 

la punerea în aplicare a unui cadru de măsuri armonizate privind situațiile de urgență și 

reziliența pieței Republicii Moldova și cooperarea cu Comisia Europeană. 

Prevederile pct. 22¹ și pct. 113 alineatul al doilea din Reglementarea tehnică se 

aplică din data aderării Republicii Moldova la Uniunea Europeană.” 

 

1.2. în Reglementarea tehnică: 

 

1.2.1. Clauza de armonizare va avea următorul cuprins: 

,,Prezenta Reglementare tehnică transpune Directiva 2014/53/UE a 

Parlamentului European și a Consiliului din 16 aprilie 2014 privind armonizarea 

legislației statelor membre referitoare la punerea la dispoziție pe piață a echipamentelor 

radio și de abrogare a Directivei 1999/5/CE (Text cu relevanță pentru SEE), publicată 

în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 153 din 22 mai 2014, CELEX: 32014L0053, 

așa cum a fost modificată ultima dată prin Directiva (UE) 2024/2749 a Parlamentului 

European și a Consiliului din 9 octombrie 2024.” 

 

Prezenta Reglementare tehnică transpune Decizia Comisiei 2013/638/UE din 12 

august 2013 privind cerințele esențiale pentru echipamentele de radiocomunicații 

maritime destinate utilizării pe navele care nu intră sub incidența Convenției SOLAS și 

participării la Sistemul mondial pentru caz de sinistru și pentru siguranța navigației pe 

mare (GMDSS), publicată în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 296 din 7 

noiembrie 2013, CELEX: 32013D0638.” 

 

1.2.2. la punctul 4: 

 

subpunctul 13) va avea următorul cuprins: 

„13) unde radio - unde electromagnetice ale căror frecvențe sunt mai joase de 3 

000 GHz și care se propagă în spațiu fără ghidaj artificial;”; 

 

se completează cu subpunctele 14) și 15) cu următorul cuprins: 

„14) bunuri relevante în situații de criză - bunurile relevante în situații de criză 

în sensul Hotărârii Guvernului nr. 518/2026 cu privire la punerea în aplicare a unui 

cadru de măsuri armonizate privind situațiile de urgență și reziliența pieței Republicii 

Moldova și cooperarea cu Comisia Europeană; 



15) regim de urgență pe piață - regimul de urgență pe piață în sensul Hotărârii 

Guvernului nr. 518/2026.” 

 

1.2.3. la punctul 5: 

 

subpunctul 3) va avea următorul cuprins: 

„3) utilizarea în mod eficace a spectrului de frecvențe radio și sprijinirea utilizării 

eficiente a acestuia pentru evitarea interferențelor prejudiciabile;”; 

 

la subpunctul 4), litera a) va avea următorul cuprins: 

„a) să funcționeze cu accesoriile, altele decât dispozitivele de încărcare pentru 

categoriile sau clasele de echipamente radio specificate în partea I din anexa nr. 1a, care 

sunt menționate în mod specific la subpct. 5);”; 

 

se completează cu subpunctul 5) cu următorul cuprins: 

„5) echipamentele radio care se încadrează în categoriile sau clasele specificate 

în partea I din anexa nr. 1a se construiesc astfel încât să respecte specificațiile privind 

capacitățile de încărcare prevăzute în anexa respectivă pentru categoria sau clasa 

relevantă de echipamente radio.”. 

 

1.2.4. punctul 6 va avea următorul cuprins: 

„6. Categoriile și clasele de echipamente radio pentru care se aplică cerințele 

prevăzute la pct. 5 subpct. 4) se stabilesc de Guvern. 

Cerința esențială prevăzută la pct. 5 subpct. 4) lit. g) se aplică telefoanelor mobile 

care pot fi ținute în mână, cu funcții similare cu cele ale unui computer din punct de 

vedere al capacității de tratare și stocare a datelor. 

Respectarea cerinței prevăzute la alineatul al doilea se asigură prin soluții tehnice 

pentru recepționarea și prelucrarea datelor Wi-Fi și a datelor de la sistemele globale de 

navigație prin satelit, compatibile și interoperabile cel puțin cu sistemul Galileo, precum 

și pentru punerea la dispoziție a datelor respective pentru a fi transmise în cadrul 

comunicațiilor de urgență.”; 

 

1.2.5. După punctul 6 se completează cu secțiunea a 2¹-a cu următorul cuprins: 

 

„Secțiunea a 2¹-a 

Posibilitatea consumatorilor și a altor utilizatori finali de a achiziționa 

anumite categorii sau clase de echipamente radio fără dispozitiv de încărcare 

 

6¹. În cazul în care un operator economic oferă consumatorilor și altor utilizatori 

finali posibilitatea de a achiziționa echipamentele radio prevăzute la pct. 5 subpct. 5) 

împreună cu un dispozitiv de încărcare, acesta oferă, de asemenea, consumatorilor și 

altor utilizatori finali posibilitatea de a achiziționa respectivele echipamente radio fără 

un dispozitiv de încărcare. 

6². Operatorii economici se asigură că informațiile referitoare la includerea sau 

neincluderea unui dispozitiv de încărcare împreună cu echipamentul radio, prevăzute la 

pct. 5 subpct. 5), sunt afișate într-o formă grafică ce conține pictograma accesibilă și 



ușor de înțeles prevăzută în partea III din anexa nr. 1a, atunci când astfel de echipamente 

radio sunt puse la dispoziția consumatorilor și a altor utilizatori finali. 

Pictograma se tipărește pe ambalaj sau se aplică pe acesta sub formă de 

autocolant. Atunci când echipamentele radio sunt puse la dispoziția consumatorilor și 

altor utilizatori finali, pictograma se afișează în mod vizibil și lizibil, iar în cazul vânzării 

la distanță - în apropierea locului unde este indicat prețul.” 

 

1.2.6. la punctul 13 se completează cu următorul alineat: 

„Agenția Națională pentru Reglementare în Comunicații alocă fiecărui tip de 

echipament radio înregistrat un număr de înregistrare, pe care producătorii îl aplică pe 

echipamentele radio introduse pe piață.”; 

 

1.2.7. punctul 14 va avea următorul cuprins: 

„14. Punerea la dispoziție pe piață, punerea în funcțiune și/sau utilizarea 

echipamentelor radio este permisă numai în cazul în care acestea, atunci când sunt corect 

instalate, întreținute și utilizate conform destinației, îndeplinesc cerințele prezentei 

Reglementări tehnice și sunt însoțite de documente care atestă conformitatea.”; 

 

1.2.8. după punctul 22 se completează cu punctul 22¹ cu următorul cuprins: 

„22¹. Ministerul Dezvoltării Economice și Digitalizării notifică Comisiei 

Europene interfețele radio pe care Republica Moldova intenționează să le reglementeze, 

cu excepția: 

1) interfețelor radio care respectă pe deplin și fără nicio excepție dispozițiile 

deciziilor Comisiei Europene privind utilizarea armonizată a spectrului de frecvențe 

radio adoptate în temeiul Deciziei nr. 676/2002/CE; 

2) interfețelor radio care, în conformitate cu actele de punere în aplicare adoptate 

în temeiul art. 8 alin. (2) din Directiva 2014/53/UE, corespund unor echipamente radio 

care pot fi puse în funcțiune și folosite fără restricții pe teritoriul Uniunii Europene.”; 

 

1.2.9. Secțiunea a 7-a din Reglementarea tehnică se completează cu punctul 23¹ 

cu următorul cuprins: 

„23¹. Pe teritoriul Republicii Moldova sunt interzise fabricarea, importul, 

deținerea, publicitatea, introducerea pe piață, punerea la dispoziție pe piață, punerea în 

funcțiune și/sau utilizarea echipamentelor radio sau dispozitivelor destinate să producă 

interferențe prejudiciabile. Prevederile prezentului punct nu se aplică echipamentelor 

radio prevăzute la pct. 2 subpct. 2).”. 

 

1.2.10. la punctul 25: 

 

la subpunctul 4), textul „, în funcție de ciclul de viață al obiectului declarației și 

de nivelul de risc” se exclude; 

 

la subpunctul 9): 

partea introductivă va avea următorul cuprins: 

„9) să se asigure că echipamentele radio sunt însoțite de instrucțiuni și de 

informații de siguranță, traduse în limba de stat. Instrucțiunile și informațiile de 



siguranță, precum și conținutul etichetelor, trebuie să fie clare, ușor de înțeles și 

inteligibile. Instrucțiunile includ:”; 

 

după litera c) se completează cu litera d) cu următorul cuprins: 

„d) pentru echipamentele radio prevăzute la pct. 5 subpct. 5), informațiile privind 

specificațiile referitoare la capacitățile de încărcare și dispozitivele de încărcare 

compatibile, astfel cum sunt descrise în partea II din anexa nr. 1a. 

În cazul în care producătorii pun echipamentele radio prevăzute la pct. 5 subpct. 

5) la dispoziția consumatorilor și a altor utilizatori finali, informațiile prevăzute la 

prezenta literă se afișează, de asemenea, pe o etichetă, conform părții IV din anexa nr. 

1a. Eticheta se tipărește în cadrul instrucțiunilor și pe ambalaj sau se aplică pe ambalaj 

sub formă de autocolant. În absența unui ambalaj, autocolantul cu eticheta se aplică pe 

echipamentul radio. Eticheta se afișează în mod vizibil și lizibil, iar în cazul vânzării la 

distanță - în apropierea locului unde este indicat prețul. În cazul în care dimensiunile 

sau natura echipamentului radio nu permit aplicarea etichetei, aceasta poate fi tipărită 

ca document separat care însoțește echipamentul radio.”. 

 

la subpunctul 10), textul „și/sau de e-mail” se exclude; 

 

la subpunctul 12), după cuvintele „măsurile corective necesare întreprinse” se 

completează cu cuvintele „și la rezultatele acestora”. 

 

1.2.11. punctul 27 va avea următorul cuprins: 

„27. Un producător poate numi prin mandat scris un reprezentant autorizat. 

Obligațiile stabilite la pct. 25 subpct. 1) și obligația de întocmire a documentației tehnice 

prevăzută la pct. 25 subpct. 3) nu fac parte din mandatul reprezentantului autorizat.”. 

 

1.2.12. la punctul 29: 

la subpunctul 9), textul „prezintă un risc ce poate afecta funcționarea acestuia sau 

funcționarea altor echipamente radio ori din rațiuni de siguranță” se substituie cu textul 

„prezintă un risc”; 

 

se completează cu subpunctul 13) cu următorul cuprins: 

„13) atunci când pun la dispoziția consumatorilor și a altor utilizatori finali 

echipamentele radio prevăzute la pct. 5 subpct. 5), să se asigure că: 

a) echipamentele radio au aplicată o etichetă sau sunt furnizate împreună cu o 

etichetă în conformitate cu pct. 25 subpct. 9) lit. d); 

b) eticheta este afișată în mod vizibil și lizibil, iar în cazul vânzării la distanță – 

în apropierea locului unde este indicat prețul.” 

 

1.2.13. la punctul 31: 

subpunctul 1) va avea următorul cuprins: 

„1) să acționeze cu grija cuvenită în privința cerințelor prezentei Reglementări 

tehnice;”; 

la subpunctul 3), cuvintele „să nu introducă pe piață” se substituie cu cuvintele 

„să nu pună la dispoziție pe piață”; 



la subpunctul 5), textul „prezintă un risc ce poate afecta funcționarea acestuia sau 

funcționarea altor echipamente radio ori din rațiuni de siguranță” se substituie cu textul 

„prezintă un risc”; 

se completează cu subpunctul 8) cu următorul cuprins: 

„8) atunci când pun la dispoziția consumatorilor și a altor utilizatori finali 

echipamentele radio prevăzute la pct. 5 subpct. 5), să se asigure că: 

a) echipamentele radio au aplicată o etichetă sau sunt furnizate împreună cu o 

etichetă în conformitate cu pct. 25 subpct. 9) lit. d); 

b) eticheta este afișată în mod vizibil și lizibil, iar în cazul vânzării la distanță – 

în apropierea locului unde este indicat prețul.” 

 

1.2.14. la punctul 38, textul „pct. 5 subpct. 1) și 2)” se substituie cu textul „pct. 5 

subpct. 1), 2) și 5)”. 

 

1.2.15. punctul 42 va avea următorul cuprins: 

„42. Declarația CE/UE de conformitate are structura modelului prevăzut în anexa 

nr. 6, conține elementele specificate în aceasta și se actualizează în permanență. 

Declarația CE/UE de conformitate se întocmește/se traduce în limba de stat.”; 

 

1.2.16. punctul 52 va avea următorul cuprins: 

„52. Încercările prevăzute la pct. 51 se efectuează din contul producătorului sau 

al importatorului, în termenul stabilit de Agenția Națională pentru Reglementare în 

Comunicații.”; 

 

1.2.17. în capitolul IV: 

 

la punctul 59: 

 

subpunctul 4) va avea următorul cuprins: 

„4) organismul de evaluare a conformității, personalul de conducere și personalul 

responsabil de îndeplinirea sarcinilor de evaluare a conformității nu trebuie să acționeze 

ca proiectant, producător, furnizor, instalator, cumpărător, proprietar, utilizator sau 

operator de întreținere a echipamentelor radio pe care le evaluează și nici ca 

reprezentant autorizat al vreuneia dintre părți. Acest lucru nu împiedică utilizarea 

echipamentelor radio evaluate care sunt necesare pentru operațiunile organismului de 

evaluare a conformității sau utilizarea acestora în scopuri personale;”; 

 

subpunctul 5) va avea următorul cuprins: 

 „5) organismul de evaluare a conformității, personalul de conducere și 

personalul responsabil de îndeplinirea sarcinilor de evaluare a conformității nu sunt 

direct implicați în proiectarea, fabricarea sau asamblarea, comercializarea, instalarea, 

utilizarea sau întreținerea echipamentelor radio și nu reprezintă părțile angajate în aceste 

activități. Aceștia nu se implică în activități care le-ar putea afecta imparțialitatea sau 

integritatea în ceea ce privește activitățile de evaluare a conformității pentru care sunt 

notificați. Aceste dispoziții se aplică în mod special serviciilor de consultanță;”; 

 



la subpunctul 8), textul „anexa nr. 3” se substituie cu textul „anexelor nr. 3 și 4”. 

 

la punctul 60, subpunctul 3) va avea următorul cuprins: 

„3) cunoștințe privind cerințele esențiale prevăzute la pct. 5, standardele 

armonizate aplicabile, dispozițiile relevante din legislația de armonizare a Uniunii 

Europene și din legislația națională, precum și procedurile de evaluare a conformității;”. 

 

la punctul 64, după cuvintele „legislația națională” se completează cu textul „, cu 

excepția relației cu autoritățile competente ale Republicii Moldova”. 

 

punctul 65 va avea următorul cuprins: 

„65. Organismele de evaluare a conformității participă la activitățile de 

standardizare relevante și la activitățile grupului de coordonare a organismelor 

notificate, înființat în temeiul legislației de armonizare relevante a Uniunii Europene, 

sau se asigură că personalul responsabil de îndeplinirea sarcinilor de evaluare a 

conformității este informat în legătură cu aceste activități, precum și cu activitățile de 

reglementare în domeniul echipamentelor radio și al planificării frecvențelor radio, și 

pun în aplicare, ca orientare generală, deciziile și documentele administrative produse 

ca rezultat al activității acestui grup.”. 

 

la punctul 68, textul „pct. 66-67” se substituie cu textul „pct. 59-65”. 

 

la punctul 71: 

 

subpunctul 1) va avea următorul cuprins: 

„1) organismul de evaluare a conformității depune o cerere de recunoaștere în 

vederea notificării la Ministerul Dezvoltării Economice și Digitalizării;”; 

 

subpunctul 2) se abrogă; 

 

la subpunctul 3), textul „pct. 66-67” se substituie cu textul „pct. 59-65”.  

 

după punctul 71 se completează cu punctul 711 cu următorul cuprins: 

 

„71¹. Organismul de evaluare a conformității poate îndeplini activitățile unui 

organism notificat numai în cazul în care Comisia Europeană sau statele membre ale 

Uniunii Europene nu au formulat obiecții în termen de două săptămâni de la notificare. 

Numai un astfel de organism se consideră organism notificat în sensul prezentei 

Reglementări tehnice.” 

 

la punctul 72 se completează cu următoarea propoziție: 

„Ministerul Dezvoltării Economice și Digitalizării informează de îndată Comisia 

Europeană și statele membre ale Uniunii Europene cu privire la restricționarea, 

suspendarea sau retragerea notificării.” 

 

 



punctul 79 va avea următorul cuprins: 

,,79. Organismele notificate participă, direct sau prin intermediul unor 

reprezentanți desemnați, la activitatea grupului sectorial al organismelor notificate 

instituit la nivelul Uniunii Europene.” 

 

1.2.18. în capitolul V: 

 

denumirea secțiunii 1 va avea următorul cuprins: 

„Secțiunea 1 Procedura aplicabilă la nivel național echipamentelor radio 

care prezintă un risc sau care nu sunt conforme cu cerințele esențiale”; 

 

punctul 81 va avea următorul cuprins: 

„81. În cazul în care Agenția Națională pentru Reglementare în Comunicații are 

suficiente motive să considere că un echipament radio reglementat de prezenta 

Reglementare tehnică prezintă un risc pentru sănătatea sau siguranța persoanelor ori 

pentru alte aspecte ale protecției interesului public care intră sub incidența prezentei 

Reglementări tehnice sau că acesta nu respectă cel puțin una dintre cerințele esențiale 

aplicabile prevăzute la pct. 5, aceasta efectuează o evaluare cu privire la echipamentul 

radio în cauză, acoperind toate cerințele relevante stabilite în prezenta Reglementare 

tehnică. 

Operatorii economici relevanți cooperează în acest scop cu Agenția Națională 

pentru Reglementare în Comunicații, la solicitarea acesteia.”. 

 

la punctul 84, textul „pct. 81” se substituie cu textul „pct. 82”. 

 

punctul 85 va avea următorul cuprins: 

„85. În cazul în care Agenția Națională pentru Reglementare în Comunicații 

consideră că neconformitatea nu se limitează la teritoriul Republicii Moldova, aceasta 

informează Ministerul Dezvoltării Economice și Digitalizării cu privire la rezultatele 

evaluării și la acțiunile pe care le-a solicitat din partea operatorului economic. 

Ministerul Dezvoltării Economice și Digitalizării informează Comisia Europeană și 

statele membre ale Uniunii Europene cu privire la rezultatele evaluării și la acțiunile 

respective.”; 

 

după punctul 90 se completează cu punctele 90¹–90³ cu următorul cuprins: 

„90¹. În cazul în care procedura privind un echipament radio neconform a fost 

inițiată de un stat membru al Uniunii Europene, Ministerul Dezvoltării Economice și 

Digitalizării informează Comisia Europeană și celelalte state membre ale Uniunii 

Europene cu privire la măsurile adoptate în Republica Moldova și la orice informații 

suplimentare de care dispune referitoare la neconformitatea echipamentului radio în 

cauză, precum și cu privire la eventualele obiecții față de măsura adoptată de statul 

membru respectiv. 

90². Agenția Națională pentru Reglementare în Comunicații ia fără întârziere 

măsurile restrictive corespunzătoare în privința echipamentului radio în cauză, precum 

retragerea acestuia de pe piața Republicii Moldova. 

 



90³. În cazul în care măsura adoptată de un stat membru al Uniunii Europene este 

considerată justificată, Agenția Națională pentru Reglementare în Comunicații ia 

măsurile necesare pentru retragerea sau rechemarea de pe piața Republicii Moldova a 

echipamentului radio neconform și informează Ministerul Dezvoltării Economice și 

Digitalizării, care informează Comisia Europeană în consecință.”; 

 

1.2.19. la punctul 100: 

 

la subpunctul 1), textul „pct. 46” se substituie cu textul „pct. 48”; 

 

după subpunctul 6) se completează cu subpunctele 6¹)-6³) cu următorul cuprins: 

„6¹) pictograma prevăzută la pct. 6² din secțiunea a 2¹-a sau eticheta prevăzută la 

pct. 25 subpct. 9) lit. d) nu a fost elaborată corect; 

6²) eticheta prevăzută la pct. 25 subpct. 9) lit. d) nu însoțește echipamentul radio; 

6³) pictograma sau eticheta nu este aplicată sau afișată în conformitate cu pct. 6² 

din secțiunea a 2¹-a sau, după caz, cu pct. 25 subpct. 9) lit. d);”; 

 

subpunctul 8) va avea următorul cuprins: 

„8) informațiile prevăzute la pct. 25 subpct. 9), declarația CE/UE de conformitate 

prevăzută la pct. 25 subpct. 10) sau informațiile privind restricțiile de utilizare prevăzute 

la pct. 25 subpct. 11) nu însoțesc echipamentele radio;”; 

 

subpunctul 10) va avea următorul cuprins: 

„10) nu sunt respectate prevederile pct. 6¹ din secțiunea a 2¹-a sau ale pct. 10–12 

din secțiunea a 4-a a capitolului I din prezenta Reglementare tehnică.”. 

 

1.2.20. se completează cu capitolul VI cu următorul cuprins: 

 

„Capitolul VI 

APLICAREA PROCEDURILOR DE URGENȚĂ 

 

Secțiunea 1 

Aplicarea procedurilor de urgență 

 

102. Prevederile pct. 106-126 se aplică numai în cazul activării procedurilor de 

urgență privind echipamentele radio desemnate drept bunuri relevante în situații de 

criză, în conformitate cu subpct. 25.7 și pct. 49 din Regulamentul aprobat prin Hotărârea 

Guvernului nr. 518/2026 cu privire la punerea în aplicare a unui cadru de măsuri 

armonizate privind situațiile de urgență și reziliența pieței Republicii Moldova și 

cooperarea cu Comisia Europeană, actul prin care se aprobă și se aplică procedurile de 

urgență în privința echipamentelor radio vizate de prezenta Reglementare tehnică. 

 

103. Prevederile pct. 106-126 se aplică exclusiv echipamentelor radio incluse în 

lista bunurilor relevante în situații de criză aprobată prin actul prevăzut la subpct. 25.3 

din regulamentul menționat. 

 



104. Prevederile pct. 106-126 se aplică numai pe durata regimului de urgență pe 

piață activat prin actul prevăzut la subpct. 25.4 din regulamentul menționat. 

Cu toate acestea, pct. 116 se aplică pe durata regimului de urgență pe piață și 

după expirarea sau dezactivarea acestuia. 

 

105. Guvernul Republicii Moldova adoptă actele naționale care transpun actele 

Comisiei Europene de punere în aplicare privind măsurile corective sau restrictive care 

trebuie să fie luate, procedurile care trebuie să fie urmate și cerințele specifice de 

etichetare și trasabilitate cu privire la echipamentele radio introduse pe piață în 

conformitate cu secțiunile a 3-a și a 4-a din prezentul capitol.”. 

 

Secțiunea a 2-a 

Evaluarea cu prioritate a conformității echipamentelor radio desemnate drept 

bunuri relevante în situații de criză 

 

106. Prezenta secțiune se aplică echipamentelor radio enumerate în actul 

normativ național care transpune actul de punere în aplicare menționat la pct. 102 care 

fac obiectul procedurilor de evaluare a conformității menționate în pct. 37-40 care 

presupun implicarea obligatorie a unui organism notificat. 

 

107. Organismele notificate depun toate eforturile necesare pentru a trata cu 

prioritate toate cererile de evaluare a conformității echipamentelor radio menționate la 

pct. 106, indiferent dacă cererile respective au fost depuse înainte sau după activarea 

procedurilor de urgență în temeiul secțiunii 1 din capitolul VI. 

 

108. Tratarea cu prioritate a cererilor de evaluare a conformității echipamentelor 

radio în temeiul pct. 107 nu trebuie să determine costuri suplimentare disproporționate 

pentru producătorii care au depus cererile respective. 

 

109. Organismele notificate depun eforturi rezonabile pentru a-și spori 

capacitățile de testare a echipamentelor radio menționate la pct. 106 care le-au fost 

notificate. 

Secțiunea a 3-a 

Derogare de la procedurile de evaluare a conformității care presupun implicarea 

obligatorie a unui organism notificat 

 

110. Prin derogare de la pct. 37-40, Ministerul Dezvoltării Economice și 

Digitalizării, în temeiul capitolului II din Legea nr. 123/2025 privind principiul 

recunoașterii reciproce a mărfurilor comercializate în mod legal în statele membre ale 

Uniunii Europene, poate emite, în urma unei cereri justificate corespunzător primite din 

partea unui operator economic, o decizie administrativă prin care autorizează 

introducerea pe piață a unui echipament radio specific inclus în actul prevăzut la pct. 

102, pentru care nu au fost desfășurate procedurile de evaluare a conformității prevăzute 

la pct. 37-40 care presupun implicarea obligatorie a unui organism notificat, dar pentru 

care a fost demonstrată, în conformitate cu procedurile stabilite în decizia respectivă, 

respectarea tuturor cerințelor esențiale relevante prevăzute la pct. 5 din Reglementarea 



tehnică. 

Decizia emisă de Ministerul Dezvoltării Economice și Digitalizării se comunică 

imediat Agenției Naționale pentru Reglementare în Comunicații. 

 

111. Biroul central de legătură din Republica Moldova, constituit în temeiul 

Hotărârii Guvernului nr. 518/2026, informează de îndată Comisia Europeană și statele 

membre ale Uniunii Europene cu privire la orice decizie administrativă emisă în 

conformitate cu pct. 110. 

În cazul în care Comisia Europeană adoptă un act de punere în aplicare prin care 

extinde valabilitatea deciziei administrative prevăzute la pct. 110 la teritoriul Uniunii 

Europene și stabilește condițiile în care echipamentul radio specific poate fi introdus pe 

piață, Guvernul adoptă actul național corespunzător, potrivit subpct. 25.7 și pct. 49 din 

Regulamentul aprobat prin Hotărârea Guvernului nr. 518/2026. 

Ministerul Dezvoltării Economice și Digitalizării pune la dispoziția Agenției 

Naționale pentru Reglementare în Comunicații evaluarea tehnică care a servit drept bază 

pentru emiterea deciziei administrative prevăzute la pct. 110. La solicitarea Comisiei 

Europene, Agenția Națională pentru Reglementare în Comunicații transmite 

informațiile pertinente sau observațiile cu privire la evaluarea tehnică respectivă. 

Echipamentul radio care face obiectul extinderii valabilității deciziei 

administrative prevăzute la alineatul al doilea afișează informația că este introdus pe 

piață ca „bun relevant în situații de criză”. Conținutul și prezentarea informațiilor 

respective se stabilesc prin actul național prevăzut la alineatul al doilea. Informațiile 

respective, precum și orice etichete, trebuie să fie clare, ușor de înțeles și lizibile și, dacă 

este cazul, să fie formulate într-o limbă ușor de înțeles de către consumatori și de alți 

utilizatori finali. 

 

112. Din motive imperioase de urgență justificate corespunzător privind protecția 

sănătății și securității persoanelor, actele normative naționale, care transpun actele de 

punere în aplicare ale Comisiei Europene adoptate de Guvernul Republicii Moldova, au 

aplicare imediată. 

 

113. Atât timp cât nu este adoptat actul național prevăzut la pct. 111 alineatul al 

doilea, Republica Moldova poate recunoaște valabilitatea unei decizii administrative 

emise de o autoritate națională competentă dintr-un stat membru al Uniunii Europene, 

prin care se autorizează introducerea pe piață a unui echipament radio specific în cadrul 

procedurilor de urgență.  

Biroul central de legătură informează Comisia Europeană și statele membre ale 

Uniunii Europene cu privire la orice decizie de recunoaștere a valabilității deciziei 

administrative respective. 

 

114. Producătorii de echipamente radio care fac obiectul procedurii menționate 

la pct. 110 declară pe proprie răspundere că echipamentele radio în cauză respectă toate 

cerințele esențiale relevante menționate la pct. 5 din Reglementarea tehnică și sunt 

responsabili pentru îndeplinirea tuturor procedurilor de evaluare a conformității indicate 

de Ministerul Dezvoltării Economice și Digitalizării. 

 



115. Orice decizie emisă în temeiul pct. 110 stabilește condițiile și cerințele 

pentru introducerea pe piață a echipamentelor radio. Deciziile respective stabilesc cel 

puțin următoarele: 

1) o descriere a procedurilor prin care s-a demonstrat cu succes respectarea 

cerințelor esențiale relevante menționate la pct. 5 din Reglementarea tehnică; 

2) orice cerință specifică privind trasabilitatea echipamentului radio în cauză; 

3) data încetării valabilității deciziei, care nu poate depăși ultima zi a perioadei 

pentru care a fost activat regimul de urgență pe piață în conformitate cu subpct. 25.4 din 

Regulamentul aprobat prin Hotărârea Guvernului nr. 518/2026 cu privire la punerea în 

aplicare a unui cadru de măsuri armonizate privind situațiile de urgență și reziliența 

pieței Republicii Moldova și cooperarea cu Comisia Europeană. 

4) orice cerință specifică privind necesitatea de a asigura evaluarea continuă a 

conformității în ceea ce privește echipamentul radio în cauză; 

5) măsurile care trebuie să fie luate la expirarea sau dezactivarea regimului de 

urgență pe piață în ceea ce privește echipamentul radio în cauză care a fost introdus pe 

piață. 

  

116. Prin derogare de la pct. 23 și 24 și pct. 46-49, echipamentele radio pentru 

care a fost acordată o decizie în temeiul pct. 110 nu poartă marcajul CE și nu cad sub 

incidența pct. 23 și 24. 

 

117. Agenția Națională pentru Reglementare în Comunicații, în cazul în care este 

valabilă o decizie în temeiul pct. 110, pct. 111 și pct. 113, are dreptul, în ceea ce privește 

astfel de echipamente radio, să ia toate măsurile corective și restrictive prevăzute în 

Legea nr. 162/2023 și în temeiul prezentei Reglementări tehnice. Aceasta informează 

imediat, prin intermediul Biroului Central de Legătură, Comisia Europeană și 

autoritățile de supraveghere a pieței din toate statele membre ale Uniunii Europene cu 

privire la măsurile respective. 

 

118. Utilizarea procedurii prevăzute la pct. 110-113 nu afectează aplicarea 

procedurilor relevante de evaluare a conformității menționate în pct. 37-40. 

 

Secțiunea a 4-a 

Prezumția de conformitate pe baza standardelor și a specificațiilor comune 

 

119. În cazul în care există echipamente radio care au fost desemnate drept bunuri 

relevante în situații de criză, Guvernul Republicii Moldova adoptă actele naționale care 

transpun actele de punere în aplicare ale Comisiei Europene în care sunt enumerate 

standardele corespunzătoare sau prin care se stabilesc specificații comune pentru astfel 

de echipamente radio, vizând cerințele esențiale relevante menționate la pct. 5 din 

Reglementarea tehnică, în următoarele cazuri: 

1) în cazul în care nu a fost publicată nici o referință la standardele europene 

armonizate în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, care vizează cerințele esențiale 

relevante menționate la pct. 5 din Reglementarea tehnică și nu se preconizează 

publicarea unei astfel de referințe într-un termen rezonabil; sau 

 



2) în cazul în care perturbările grave în funcționarea pieței interne a Uniunii 

Europene și a Republicii Moldova, care au condus la activarea regimului de urgență pe 

piață în conformitate cu subpct. 25.4 din Regulamentul aprobat prin Hotărârea 

Guvernului nr. 518/2026 cu privire la punerea în aplicare a unui cadru de măsuri 

armonizate privind situațiile de urgență și reziliența pieței Republicii Moldova și 

cooperarea cu Comisia Europeană, restricționează semnificativ posibilitățile 

producătorilor de a utiliza standardele moldovenești care adoptă standarde europene 

armonizate, ale căror referințe au fost publicate în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, 

care vizează cerințele esențiale relevante menționate la pct. 5 din Reglementarea 

tehnică. 

 

120. Actele normative naționale care transpun actele de punere în aplicare ale 

Comisiei Europene adoptate de Guvernul Republicii Moldova în temeiul Hotărârii 

Guvernului nr. 518/2026 prevăd cea mai adecvată soluție tehnică alternativă pentru 

asigurarea prezumției de conformitate prevăzută de pct. 122.  

În acest scop, în respectivele acte normative pot fi publicate referințele 

standardelor moldovenești care adoptă standarde europene sau referințele standardelor 

moldovenești, inclusiv care adoptă standarde internaționale aplicabile relevante sau, în 

cazul în care nu există un standard european sau un standard moldovenesc sau 

internațional relevant aplicabil, prin respectivele acte de punere în aplicare se pot stabili 

specificații comune. 

 

121. Actele normative naționale care transpun actele de punere în aplicare ale 

Comisiei Europene adoptate de Guvernul Republicii Moldova în temeiul Hotărârii 

Guvernului nr. 518/2026 se aplică până în ultima zi a perioadei în care s-a activat 

regimul de urgență pe piață, cu excepția cazului în care respectivele acte naționale sunt 

modificate sau abrogate în conformitate cu pct. 124. 

 

122. Fără a aduce atingere pct. 35-36, echipamentele radio care sunt conforme cu 

standardele sau cu specificațiile comune menționate la pct. 119 sau cu anumite părți ale 

acestora sunt considerate a fi conforme cu cerințele esențiale relevante menționate la 

pct. 5 din Reglementarea tehnică, care fac obiectul standardelor respective, al 

specificațiilor comune respective sau al unor părți ale acestora. Începând cu ziua 

următoare după expirarea sau dezactivarea regimului de urgență pe piață, producătorii 

nu se mai pot baza pe prezumția de conformitate prevăzută de standardele sau de 

specificațiile comune menționate în actele de punere în aplicare menționate la pct. 119. 

 

123. Prin derogare de la pct. 104 primul alineat, cu excepția cazului în care există 

motive suficiente pentru a considera că echipamentele radio vizate de standardele sau 

de specificațiile comune menționate la pct. 119 prezintă un risc pentru sănătatea sau 

securitatea persoanelor, echipamentele radio care sunt conforme cu standardele sau cu 

specificațiile comune respective și care au fost introduse pe piață sunt considerate 

conforme cu cerințele esențiale relevante menționate la pct. 5 din Reglementarea 

tehnică după expirarea sau abrogarea actului normativ național care transpune un act de 

punere în aplicare menționat la pct. 121 și după expirarea sau dezactivarea regimului de 

urgență pe piață. 



124. Atunci când un standard sau o specificație comună menționată la pct. 119 

nu satisface în totalitate cerințele esențiale relevante menționate la pct. 5 din 

Reglementarea tehnică, Guvernul Republicii Moldova informează Comisia Europeană, 

prezentând o explicație detaliată. 

 

Secțiunea 5-a 

Realizarea cu prioritate a activităților de supraveghere a pieței și asistența 

reciprocă între autorități 

 

125. Agenția Națională pentru Reglementare în Comunicații acordă prioritate 

activităților de supraveghere a pieței pentru echipamentele radio enumerate în actul de 

punere în aplicare menționat la pct. 102. 

 

126. Agenția Națională pentru Reglementare în Comunicații se asigură că sunt 

depuse toate eforturile necesare în limita resurselor disponibile pentru a oferi asistență 

altor autorități de supraveghere a pieței pe durata regimului de urgență pe piață, inclusiv 

prin mobilizarea și trimiterea unor echipe de experți care să susțină temporar personalul 

autorităților de supraveghere a pieței care solicită asistență sau prin furnizarea de sprijin 

logistic, cum ar fi consolidarea capacității de testare a echipamentelor radio enumerate 

în actul de punere în aplicare menționat la pct. 102.”. 

 

1.2.21. Se completează cu Anexa nr. 1a: 

 

Anexa nr. 1a  

la Reglementarea tehnică 

„Punerea la dispoziție pe piață 

a echipamentelor radio” 

 

Specificații și informații referitoare la încărcare aplicabile anumitor 

categorii sau clase de echipamente radio 

 

PARTEA I 

Specificații privind capacitățile de încărcare 

 

1. Cerințele prevăzute la punctele 2 și 3 din prezenta parte se aplică următoarelor 

categorii sau clase de echipamente radio: 

1.1. telefoane mobile portabile;  

1.2. tablete; 

1.3. camere digitale; 

1.4. căști; 

1.5. căști cu microfon; 

1.6. console video portabile; 

1.7. difuzoare portabile; 

1.8. e-readere; 

1.9. tastaturi; 

1.10. mouse-uri; 



1.11. sisteme portabile de navigație; 

1.12. căști intraauriculare; 

1.13. laptopuri. 

 

2. În măsura în care pot fi reîncărcate prin încărcare prin cablu, categoriile sau 

clasele de echipamente radio menționate la punctul 1 din prezenta parte trebuie: 

2.1. să fie echipate cu receptaculul USB de tip C, astfel cum este descris în 

standardul SM EN IEC 62680-1-3:2023: „Interfețe de magistrală serială universală 

pentru date și alimentare electrică - Partea 1-3: Componente comune - Specificație 

pentru cabluri și conectoare USB de tip C”, și receptaculul respectiv trebuie să rămână 

accesibil și operațional în orice moment; 

2.2. să poată fi încărcate cu cabluri care respectă standardul SM EN IEC 62680-

1-3:2023: „Interfețe de magistrală serială universală pentru date și alimentare electrică 

- Partea 1-3: Componente comune - Specificație pentru cabluri și conectoare USB de 

tip C”. 

3. În măsura în care pot fi reîncărcate prin încărcarea prin cablu la tensiuni mai 

mari de 5 volți, la curenți mai mari de 3 amperi sau la puteri mai mari de 15 wați, 

categoriile sau clasele de echipamente radio menționate la punctul 1 din prezenta parte 

trebuie: 

3.1. să încorporeze protocolul USB Power Delivery, astfel cum este descris în 

standardul SM EN IEC 62680-1-2:2023: „Interfețe de magistrală serială universală 

pentru date și alimentare electrică. Partea 1-2: Componente comune. Specificație USB 

pentru furnizarea de energie electrică”; 

3.2. să se asigure că orice protocol de încărcare suplimentar permite funcționarea 

deplină a protocolului USB Power Delivery menționat la punctul 3.1, indiferent de 

dispozitivul de încărcare utilizat. 

 

PARTEA A II-A 

Informații referitoare la specificațiile privind capacitățile de încărcare și 

dispozitivele de încărcare compatibile 

 

În cazul echipamentelor radio prevăzute la pct. 5 subpct. 5), următoarele 

informații se indică în conformitate cu cerințele prevăzute la pct. 25 subpct. 9) lit. d) și 

pot fi puse la dispoziție în mod suplimentar prin intermediul unor coduri QR sau al unor 

soluții electronice similare: 

1) în cazul tuturor categoriilor sau claselor de echipamente radio care fac obiectul 

cerințelor prevăzute în partea I, o descriere a cerințelor cu privire la putere pentru 

dispozitivele de încărcare prin cablu care pot fi utilizate împreună cu echipamentele 

radio respective, inclusiv puterea minimă necesară pentru încărcarea echipamentelor 

radio și puterea maximă necesară pentru încărcarea echipamentelor radio la viteza 

maximă de încărcare exprimată în wați prin afișarea textului: „puterea furnizată de 

încărcător trebuie să se situeze între minimum [xx] wați, de care are nevoie 

echipamentul radio, și maximum [yy] wați pentru a atinge viteza maximă de încărcare”. 

Numărul de wați exprimă puterea minimă de care are nevoie echipamentul radio și, 

respectiv, puterea maximă de care are nevoie echipamentul radio pentru a atinge viteza 

maximă de încărcare; 



2) în cazul echipamentelor radio care fac obiectul cerințelor prevăzute la punctul 

3 din partea I, o descriere a specificațiilor privind capacitățile de încărcare ale 

echipamentelor radio, în măsura în care acestea pot fi reîncărcate prin încărcare prin 

cablu la tensiuni mai mari de 5 volți sau curenți mai mari de 3 amperi sau puteri mai 

mari de 15 wați, inclusiv precizarea faptului că echipamentul radio este compatibil cu 

protocolul de încărcare USB Power Delivery, prin afișarea textului „încărcare rapidă 

USB PD”, și indicarea oricărui alt protocol de încărcare compatibil prin afișarea 

denumirii sale în format text. 

 

PARTEA A III-A 

Pictogramă care indică dacă alături de echipamentele radio sunt incluse sau 

nu dispozitive de încărcare 

 

1. Pictograma trebuie să aibă următoarele formate: 

1.1. În cazul în care sunt incluse dispozitive de încărcare alături de echipamentele 

radio: 

 
 

1.2. În cazul în care nu sunt incluse dispozitive de încărcare alături de 

echipamentele radio: 



 
 

2. Sunt admise diverse variații ale pictogramei (de exemplu, în ce privește 

culoarea, forma plină sau goală, grosimea liniei), cu condiția ca aceasta să rămână 

vizibilă și lizibilă. În cazul în care pictograma este redusă sau mărită, se păstrează 

proporțiile prevăzute în desenele de la punctul 1 din prezenta parte. Dimensiunea „a” 

menționată la punctul 1 din prezenta parte trebuie să fie mai mare sau egală cu 7 mm, 

indiferent de variație. 

 

PARTEA A IV-A 

Conținutul și formatul etichetei 

 

1. Eticheta trebuie să aibă următorul format: 



 
 

2. Literele „XX” se înlocuiesc cu valoarea corespunzătoare puterii minime de 

care are nevoie echipamentul radio pentru încărcare, care indică nivelul minim de putere 

pe care ar trebui să îl furnizeze un dispozitiv de încărcare pentru încărcarea 

echipamentului radio. Literele „YY” se înlocuiesc cu valoarea corespunzătoare puterii 

maxime de care are nevoie echipamentul radio pentru a atinge viteza maximă de 

încărcare, care indică nivelul minim de putere pe care ar trebui să îl furnizeze un 

dispozitiv de încărcare pentru a atinge viteza maximă de încărcare. Trebuie afișată 

abrevierea „USB PD” (USB Power Delivery) în cazul în care echipamentul radio este 

compatibil cu acest protocol de comunicare pentru încărcare.  

„USB PD” este un protocol care negociază furnizarea cea mai rapidă de curent 

de la dispozitivul de încărcare la echipamentul radio, fără a scurta durata de viață a 

bateriei. 

3. Sunt admise diverse variații ale etichetei (de exemplu, în ce privește culoarea, 

forma plină sau goală, grosimea liniei), cu condiția ca aceasta să rămână vizibilă și 

lizibilă. În cazul în care eticheta este redusă sau mărită, se păstrează proporțiile 

prevăzute în desenul de la punctul 1 din prezenta parte. Dimensiunea „a” menționată la 

punctul 1 din prezenta parte trebuie să fie mai mare sau egală cu 7 mm, indiferent de 

variație.”. 

 

1.2.22. în anexa nr. 1: 

subpunctul 2) va avea următorul cuprins: 

„2) echipamentele maritime care intră sub incidența Regulamentului privind 

echipamentele maritime, aprobat prin Hotărârea Guvernului nr. XX/2026;”; 

 

subpunctul 3) va avea următorul cuprins: 

„3) echipamentele aeronautice care intră sub incidența legislației în domeniul 

aviației civile și care sunt destinate exclusiv utilizării în zbor: 

a) aeronave, altele decât aeronavele fără pilot la bord, precum și motoarele, 

elicele, piesele și echipamentele neinstalate ale acestora; 



b) aeronave fără pilot la bord, precum și motoarele, elicele, piesele și 

echipamentele neinstalate ale acestora, a căror proiectare este certificată în conformitate 

cu legislația în domeniul aviației civile și care sunt destinate operării exclusiv pe 

frecvențe alocate prin Regulamentul radiocomunicațiilor al Uniunii Internaționale de 

Telecomunicații pentru utilizarea aeronautică protejată;”. 

 

1.2.23. Reglementarea tehnică se completează cu anexa nr. 8, cu următorul 

cuprins: 

„Anexa nr. 8  

la Reglementarea tehnică 

„Punerea la dispoziție pe piață 

a echipamentelor radio” 

 

Cerințe specifice aplicabile echipamentelor de radiocomunicații maritime 

destinate navelor care nu intră sub incidența Convenției SOLAS 

 

1. Prezentele cerințe specifice se aplică în baza pct. 5 subpct. 4) lit. g) la toate 

echipamentele radio care nu intră sub incidența Regulamentului privind echipamentele 

maritime și care sunt destinate utilizării pe navele cărora nu li se aplică Convenția 

internațională din 1974 pentru ocrotirea vieții omenești pe mare (Convenția SOLAS) și 

care sunt destinate să participe la Sistemul mondial pentru caz de sinistru și pentru 

siguranța navigației pe mare (GMDSS), astfel cum este prevăzut în capitolul IV din 

Convenția SOLAS, funcționând în oricare dintre următoarele servicii: 

a) serviciul mobil maritim, definit la art. 1.28 din Regulamentul 

radiocomunicațiilor al Uniunii Internaționale a Telecomunicațiilor (UIT); 

b) serviciul mobil maritim prin satelit, definit la art. 1.29 din Regulamentul 

radiocomunicațiilor al UIT. 

 

2. Fără a aduce atingere Legii nr. 136/2025 privind normele și standardele de 

siguranță pentru navele de pasageri, echipamentele radio prevăzute la pct. 1 se 

proiectează astfel încât: 

a) să asigure funcționarea corespunzătoare în condițiile mediului marin; 

b) să îndeplinească toate cerințele operaționale ale Sistemului mondial pentru caz 

de sinistru și pentru siguranța navigației pe mare (GMDSS) aplicabile navelor care nu 

intră sub incidența Convenției SOLAS, în conformitate cu dispozițiile relevante ale 

Organizației Maritime Internaționale; 

c) să asigure comunicații clare și stabile, cu grad înalt de fidelitate a legăturii de 

comunicație analogică sau digitală.” 

 

1.2.24. Pe tot parcursul textului Reglementării tehnice, cuvintele „agent 

economic”, la orice formă gramaticală, se substituie cu cuvintele „operator economic”, 

la forma gramaticală corespunzătoare. 

 

1.2.25. Pe tot parcursul textului Reglementării tehnice, cuvintele „declarația de 

conformitate”, la orice formă gramaticală, se substituie cu textul „declarația CE/UE de 

conformitate”, la forma gramaticală corespunzătoare. 



2. Cerințele privind încărcarea echipamentelor radio și informarea aferentă, 

prevăzute la pct. 5 subpct. 5), pct. 6¹–6², pct. 25 subpct. 9) lit. d), pct. 29 subpct. 13), 

pct. 31 subpct. 8), precum și prevederile aferente acestora de la pct. 38 și pct. 100 subpct. 

6¹)–6³) și 10) și din anexa nr. 1a la Reglementarea tehnică „Punerea la dispoziție pe 

piață a echipamentelor radio”, se aplică după expirarea termenului de 6 luni de la data 

intrării în vigoare a prezentei hotărâri. 

Se admite punerea în continuare la dispoziție pe piață și punerea în funcțiune a 

echipamentelor radio introduse legal pe piața Republicii Moldova înainte de data 

aplicării cerințelor prevăzute la alineatul întâi, cu condiția respectării cerințelor 

aplicabile la momentul introducerii acestora pe piață. 

 

3. Prezenta hotărâre intră în vigoare la expirarea termenului de o lună de la data 

publicării în Monitorul Oficial al Republicii Moldova. 

 

 

PRIM-MINISTRU    Vasile TOFAN 

  

 Contrasemnează: 

 Ministru al dezvoltării  

 economice şi digitalizării     Claudiu-Iulius-Gavril NĂSUI 
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	Prezenta hotărâre transpune parțial Directiva 2014/53/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 16 aprilie 2014 privind armonizarea legislației statelor membre referitoare la punerea la dispoziție pe piață a echipamentelor radio și de abrogare ...
	Prezenta hotărâre transpune Decizia Comisiei 2013/638/UE din 12 august 2013 privind cerințele esențiale pentru echipamentele de radiocomunicații maritime destinate utilizării pe navele care nu intră sub incidența Convenției SOLAS și participării la Si...
	1. Hotărârea Guvernului nr. 34/2019 cu privire la aprobarea Reglementării tehnice „Punerea la dispoziție pe piață a echipamentelor radio” (Monitorul Oficial al Republicii Moldova nr. 59-65, art. 117 din 22.02.2019), cu modificările ulterioare, se modi...
	1.1. în Hotărâre:
	1.2. în Reglementarea tehnică:
	1.2.1. Clauza de armonizare va avea următorul cuprins:
	,,Prezenta Reglementare tehnică transpune Directiva 2014/53/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 16 aprilie 2014 privind armonizarea legislației statelor membre referitoare la punerea la dispoziție pe piață a echipamentelor radio și de abr...
	Prezenta Reglementare tehnică transpune Decizia Comisiei 2013/638/UE din 12 august 2013 privind cerințele esențiale pentru echipamentele de radiocomunicații maritime destinate utilizării pe navele care nu intră sub incidența Convenției SOLAS și partic...
	1.2.2. la punctul 4:
	subpunctul 13) va avea următorul cuprins:
	„13) unde radio - unde electromagnetice ale căror frecvențe sunt mai joase de 3 000 GHz și care se propagă în spațiu fără ghidaj artificial;”;
	se completează cu subpunctele 14) și 15) cu următorul cuprins:
	„d) pentru echipamentele radio prevăzute la pct. 5 subpct. 5), informațiile privind specificațiile referitoare la capacitățile de încărcare și dispozitivele de încărcare compatibile, astfel cum sunt descrise în partea II din anexa nr. 1a.
	În cazul în care producătorii pun echipamentele radio prevăzute la pct. 5 subpct. 5) la dispoziția consumatorilor și a altor utilizatori finali, informațiile prevăzute la prezenta literă se afișează, de asemenea, pe o etichetă, conform părții IV din a...
	la subpunctul 10), textul „și/sau de e-mail” se exclude;
	la subpunctul 12), după cuvintele „măsurile corective necesare întreprinse” se completează cu cuvintele „și la rezultatele acestora”.
	1.2.11. punctul 27 va avea următorul cuprins:
	„27. Un producător poate numi prin mandat scris un reprezentant autorizat. Obligațiile stabilite la pct. 25 subpct. 1) și obligația de întocmire a documentației tehnice prevăzută la pct. 25 subpct. 3) nu fac parte din mandatul reprezentantului autoriz...
	1.2.12. la punctul 29:
	la subpunctul 9), textul „prezintă un risc ce poate afecta funcționarea acestuia sau funcționarea altor echipamente radio ori din rațiuni de siguranță” se substituie cu textul „prezintă un risc”;
	se completează cu subpunctul 13) cu următorul cuprins:
	„13) atunci când pun la dispoziția consumatorilor și a altor utilizatori finali echipamentele radio prevăzute la pct. 5 subpct. 5), să se asigure că:
	a) echipamentele radio au aplicată o etichetă sau sunt furnizate împreună cu o etichetă în conformitate cu pct. 25 subpct. 9) lit. d);
	b) eticheta este afișată în mod vizibil și lizibil, iar în cazul vânzării la distanță – în apropierea locului unde este indicat prețul.”
	1.2.13. la punctul 31:
	subpunctul 1) va avea următorul cuprins:
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	a) echipamentele radio au aplicată o etichetă sau sunt furnizate împreună cu o etichetă în conformitate cu pct. 25 subpct. 9) lit. d);
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	1.2.17. în capitolul IV:
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	la punctul 64, după cuvintele „legislația națională” se completează cu textul „, cu excepția relației cu autoritățile competente ale Republicii Moldova”.
	punctul 65 va avea următorul cuprins:
	„65. Organismele de evaluare a conformității participă la activitățile de standardizare relevante și la activitățile grupului de coordonare a organismelor notificate, înființat în temeiul legislației de armonizare relevante a Uniunii Europene, sau se ...
	la punctul 68, textul „pct. 66-67” se substituie cu textul „pct. 59-65”.
	la punctul 71:
	subpunctul 1) va avea următorul cuprins:
	„1) organismul de evaluare a conformității depune o cerere de recunoaștere în vederea notificării la Ministerul Dezvoltării Economice și Digitalizării;”;
	subpunctul 2) se abrogă;
	la subpunctul 3), textul „pct. 66-67” se substituie cu textul „pct. 59-65”.
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	„Ministerul Dezvoltării Economice și Digitalizării informează de îndată Comisia Europeană și statele membre ale Uniunii Europene cu privire la restricționarea, suspendarea sau retragerea notificării.”
	punctul 79 va avea următorul cuprins:
	,,79. Organismele notificate participă, direct sau prin intermediul unor reprezentanți desemnați, la activitatea grupului sectorial al organismelor notificate instituit la nivelul Uniunii Europene.”
	1.2.18. în capitolul V:
	denumirea secțiunii 1 va avea următorul cuprins:
	„Secțiunea 1 Procedura aplicabilă la nivel național echipamentelor radio care prezintă un risc sau care nu sunt conforme cu cerințele esențiale”;
	punctul 81 va avea următorul cuprins:
	„81. În cazul în care Agenția Națională pentru Reglementare în Comunicații are suficiente motive să considere că un echipament radio reglementat de prezenta Reglementare tehnică prezintă un risc pentru sănătatea sau siguranța persoanelor ori pentru al...
	Operatorii economici relevanți cooperează în acest scop cu Agenția Națională pentru Reglementare în Comunicații, la solicitarea acesteia.”.
	la punctul 84, textul „pct. 81” se substituie cu textul „pct. 82”.
	punctul 85 va avea următorul cuprins:
	„85. În cazul în care Agenția Națională pentru Reglementare în Comunicații consideră că neconformitatea nu se limitează la teritoriul Republicii Moldova, aceasta informează Ministerul Dezvoltării Economice și Digitalizării cu privire la rezultatele ev...
	după punctul 90 se completează cu punctele 90¹–90³ cu următorul cuprins:
	„90¹. În cazul în care procedura privind un echipament radio neconform a fost inițiată de un stat membru al Uniunii Europene, Ministerul Dezvoltării Economice și Digitalizării informează Comisia Europeană și celelalte state membre ale Uniunii Europene...
	90². Agenția Națională pentru Reglementare în Comunicații ia fără întârziere măsurile restrictive corespunzătoare în privința echipamentului radio în cauză, precum retragerea acestuia de pe piața Republicii Moldova.
	90³. În cazul în care măsura adoptată de un stat membru al Uniunii Europene este considerată justificată, Agenția Națională pentru Reglementare în Comunicații ia măsurile necesare pentru retragerea sau rechemarea de pe piața Republicii Moldova a echip...
	1.2.19. la punctul 100:
	la subpunctul 1), textul „pct. 46” se substituie cu textul „pct. 48”;
	după subpunctul 6) se completează cu subpunctele 6¹)-6³) cu următorul cuprins:
	„6¹) pictograma prevăzută la pct. 6² din secțiunea a 2¹-a sau eticheta prevăzută la pct. 25 subpct. 9) lit. d) nu a fost elaborată corect;
	6²) eticheta prevăzută la pct. 25 subpct. 9) lit. d) nu însoțește echipamentul radio;
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	subpunctul 8) va avea următorul cuprins:
	„8) informațiile prevăzute la pct. 25 subpct. 9), declarația CE/UE de conformitate prevăzută la pct. 25 subpct. 10) sau informațiile privind restricțiile de utilizare prevăzute la pct. 25 subpct. 11) nu însoțesc echipamentele radio;”;
	subpunctul 10) va avea următorul cuprins:
	„10) nu sunt respectate prevederile pct. 6¹ din secțiunea a 2¹-a sau ale pct. 10–12 din secțiunea a 4-a a capitolului I din prezenta Reglementare tehnică.”.
	Secțiunea 1
	Aplicarea procedurilor de urgență
	102. Prevederile pct. 106-126 se aplică numai în cazul activării procedurilor de urgență privind echipamentele radio desemnate drept bunuri relevante în situații de criză, în conformitate cu subpct. 25.7 și pct. 49 din Regulamentul aprobat prin Hotărâ...
	103. Prevederile pct. 106-126 se aplică exclusiv echipamentelor radio incluse în lista bunurilor relevante în situații de criză aprobată prin actul prevăzut la subpct. 25.3 din regulamentul menționat.
	104. Prevederile pct. 106-126 se aplică numai pe durata regimului de urgență pe piață activat prin actul prevăzut la subpct. 25.4 din regulamentul menționat.
	Cu toate acestea, pct. 116 se aplică pe durata regimului de urgență pe piață și după expirarea sau dezactivarea acestuia.
	105. Guvernul Republicii Moldova adoptă actele naționale care transpun actele Comisiei Europene de punere în aplicare privind măsurile corective sau restrictive care trebuie să fie luate, procedurile care trebuie să fie urmate și cerințele specifice d...
	Secțiunea a 2-a
	Evaluarea cu prioritate a conformității echipamentelor radio desemnate drept bunuri relevante în situații de criză
	106. Prezenta secțiune se aplică echipamentelor radio enumerate în actul normativ național care transpune actul de punere în aplicare menționat la pct. 102 care fac obiectul procedurilor de evaluare a conformității menționate în pct. 37-40 care presup...
	107. Organismele notificate depun toate eforturile necesare pentru a trata cu prioritate toate cererile de evaluare a conformității echipamentelor radio menționate la pct. 106, indiferent dacă cererile respective au fost depuse înainte sau după activa...
	108. Tratarea cu prioritate a cererilor de evaluare a conformității echipamentelor radio în temeiul pct. 107 nu trebuie să determine costuri suplimentare disproporționate pentru producătorii care au depus cererile respective.
	109. Organismele notificate depun eforturi rezonabile pentru a-și spori capacitățile de testare a echipamentelor radio menționate la pct. 106 care le-au fost notificate.
	Secțiunea a 3-a
	Derogare de la procedurile de evaluare a conformității care presupun implicarea obligatorie a unui organism notificat
	110. Prin derogare de la pct. 37-40, Ministerul Dezvoltării Economice și Digitalizării, în temeiul capitolului II din Legea nr. 123/2025 privind principiul recunoașterii reciproce a mărfurilor comercializate în mod legal în statele membre ale Uniunii ...
	Decizia emisă de Ministerul Dezvoltării Economice și Digitalizării se comunică imediat Agenției Naționale pentru Reglementare în Comunicații.
	111. Biroul central de legătură din Republica Moldova, constituit în temeiul Hotărârii Guvernului nr. 518/2026, informează de îndată Comisia Europeană și statele membre ale Uniunii Europene cu privire la orice decizie administrativă emisă în conformit...
	În cazul în care Comisia Europeană adoptă un act de punere în aplicare prin care extinde valabilitatea deciziei administrative prevăzute la pct. 110 la teritoriul Uniunii Europene și stabilește condițiile în care echipamentul radio specific poate fi i...
	Ministerul Dezvoltării Economice și Digitalizării pune la dispoziția Agenției Naționale pentru Reglementare în Comunicații evaluarea tehnică care a servit drept bază pentru emiterea deciziei administrative prevăzute la pct. 110. La solicitarea Comisie...
	Echipamentul radio care face obiectul extinderii valabilității deciziei administrative prevăzute la alineatul al doilea afișează informația că este introdus pe piață ca „bun relevant în situații de criză”. Conținutul și prezentarea informațiilor respe...
	112. Din motive imperioase de urgență justificate corespunzător privind protecția sănătății și securității persoanelor, actele normative naționale, care transpun actele de punere în aplicare ale Comisiei Europene adoptate de Guvernul Republicii Moldov...
	113. Atât timp cât nu este adoptat actul național prevăzut la pct. 111 alineatul al doilea, Republica Moldova poate recunoaște valabilitatea unei decizii administrative emise de o autoritate națională competentă dintr-un stat membru al Uniunii Europen...
	Biroul central de legătură informează Comisia Europeană și statele membre ale Uniunii Europene cu privire la orice decizie de recunoaștere a valabilității deciziei administrative respective.
	114. Producătorii de echipamente radio care fac obiectul procedurii menționate la pct. 110 declară pe proprie răspundere că echipamentele radio în cauză respectă toate cerințele esențiale relevante menționate la pct. 5 din Reglementarea tehnică și sun...
	115. Orice decizie emisă în temeiul pct. 110 stabilește condițiile și cerințele pentru introducerea pe piață a echipamentelor radio. Deciziile respective stabilesc cel puțin următoarele:
	1) o descriere a procedurilor prin care s-a demonstrat cu succes respectarea cerințelor esențiale relevante menționate la pct. 5 din Reglementarea tehnică;
	2) orice cerință specifică privind trasabilitatea echipamentului radio în cauză;
	3) data încetării valabilității deciziei, care nu poate depăși ultima zi a perioadei pentru care a fost activat regimul de urgență pe piață în conformitate cu subpct. 25.4 din Regulamentul aprobat prin Hotărârea Guvernului nr. 518/2026 cu privire la p...
	4) orice cerință specifică privind necesitatea de a asigura evaluarea continuă a conformității în ceea ce privește echipamentul radio în cauză;
	5) măsurile care trebuie să fie luate la expirarea sau dezactivarea regimului de urgență pe piață în ceea ce privește echipamentul radio în cauză care a fost introdus pe piață.
	116. Prin derogare de la pct. 23 și 24 și pct. 46-49, echipamentele radio pentru care a fost acordată o decizie în temeiul pct. 110 nu poartă marcajul CE și nu cad sub incidența pct. 23 și 24.
	117. Agenția Națională pentru Reglementare în Comunicații, în cazul în care este valabilă o decizie în temeiul pct. 110, pct. 111 și pct. 113, are dreptul, în ceea ce privește astfel de echipamente radio, să ia toate măsurile corective și restrictive ...
	118. Utilizarea procedurii prevăzute la pct. 110-113 nu afectează aplicarea procedurilor relevante de evaluare a conformității menționate în pct. 37-40.
	Secțiunea a 4-a
	Prezumția de conformitate pe baza standardelor și a specificațiilor comune
	119. În cazul în care există echipamente radio care au fost desemnate drept bunuri relevante în situații de criză, Guvernul Republicii Moldova adoptă actele naționale care transpun actele de punere în aplicare ale Comisiei Europene în care sunt enumer...
	1) în cazul în care nu a fost publicată nici o referință la standardele europene armonizate în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, care vizează cerințele esențiale relevante menționate la pct. 5 din Reglementarea tehnică și nu se preconizează public...
	2) în cazul în care perturbările grave în funcționarea pieței interne a Uniunii Europene și a Republicii Moldova, care au condus la activarea regimului de urgență pe piață în conformitate cu subpct. 25.4 din Regulamentul aprobat prin Hotărârea Guvernu...
	120. Actele normative naționale care transpun actele de punere în aplicare ale Comisiei Europene adoptate de Guvernul Republicii Moldova în temeiul Hotărârii Guvernului nr. 518/2026 prevăd cea mai adecvată soluție tehnică alternativă pentru asigurarea...
	În acest scop, în respectivele acte normative pot fi publicate referințele standardelor moldovenești care adoptă standarde europene sau referințele standardelor moldovenești, inclusiv care adoptă standarde internaționale aplicabile relevante sau, în c...
	121. Actele normative naționale care transpun actele de punere în aplicare ale Comisiei Europene adoptate de Guvernul Republicii Moldova în temeiul Hotărârii Guvernului nr. 518/2026 se aplică până în ultima zi a perioadei în care s-a activat regimul d...
	122. Fără a aduce atingere pct. 35-36, echipamentele radio care sunt conforme cu standardele sau cu specificațiile comune menționate la pct. 119 sau cu anumite părți ale acestora sunt considerate a fi conforme cu cerințele esențiale relevante menționa...
	123. Prin derogare de la pct. 104 primul alineat, cu excepția cazului în care există motive suficiente pentru a considera că echipamentele radio vizate de standardele sau de specificațiile comune menționate la pct. 119 prezintă un risc pentru sănătate...
	124. Atunci când un standard sau o specificație comună menționată la pct. 119 nu satisface în totalitate cerințele esențiale relevante menționate la pct. 5 din Reglementarea tehnică, Guvernul Republicii Moldova informează Comisia Europeană, prezentând...
	125. Agenția Națională pentru Reglementare în Comunicații acordă prioritate activităților de supraveghere a pieței pentru echipamentele radio enumerate în actul de punere în aplicare menționat la pct. 102.
	126. Agenția Națională pentru Reglementare în Comunicații se asigură că sunt depuse toate eforturile necesare în limita resurselor disponibile pentru a oferi asistență altor autorități de supraveghere a pieței pe durata regimului de urgență pe piață, ...
	1.2.21. Se completează cu Anexa nr. 1a:
	Anexa nr. 1a  la Reglementarea tehnică
	„Punerea la dispoziție pe piață
	a echipamentelor radio”
	Specificații și informații referitoare la încărcare aplicabile anumitor categorii sau clase de echipamente radio
	PARTEA I
	Specificații privind capacitățile de încărcare
	1. Cerințele prevăzute la punctele 2 și 3 din prezenta parte se aplică următoarelor categorii sau clase de echipamente radio:
	1.1. telefoane mobile portabile;
	1.2. tablete;
	1.3. camere digitale;
	1.4. căști;
	1.5. căști cu microfon;
	1.6. console video portabile;
	1.7. difuzoare portabile;
	1.8. e-readere;
	1.9. tastaturi;
	1.10. mouse-uri;
	1.11. sisteme portabile de navigație;
	1.12. căști intraauriculare;
	1.13. laptopuri.
	2. În măsura în care pot fi reîncărcate prin încărcare prin cablu, categoriile sau clasele de echipamente radio menționate la punctul 1 din prezenta parte trebuie:
	2.1. să fie echipate cu receptaculul USB de tip C, astfel cum este descris în standardul SM EN IEC 62680-1-3:2023: „Interfețe de magistrală serială universală pentru date și alimentare electrică - Partea 1-3: Componente comune - Specificație pentru ca...
	2.2. să poată fi încărcate cu cabluri care respectă standardul SM EN IEC 62680-1-3:2023: „Interfețe de magistrală serială universală pentru date și alimentare electrică - Partea 1-3: Componente comune - Specificație pentru cabluri și conectoare USB de...
	3. În măsura în care pot fi reîncărcate prin încărcarea prin cablu la tensiuni mai mari de 5 volți, la curenți mai mari de 3 amperi sau la puteri mai mari de 15 wați, categoriile sau clasele de echipamente radio menționate la punctul 1 din prezenta pa...
	3.1. să încorporeze protocolul USB Power Delivery, astfel cum este descris în standardul SM EN IEC 62680-1-2:2023: „Interfețe de magistrală serială universală pentru date și alimentare electrică. Partea 1-2: Componente comune. Specificație USB pentru ...
	3.2. să se asigure că orice protocol de încărcare suplimentar permite funcționarea deplină a protocolului USB Power Delivery menționat la punctul 3.1, indiferent de dispozitivul de încărcare utilizat.
	PARTEA A II-A
	Informații referitoare la specificațiile privind capacitățile de încărcare și dispozitivele de încărcare compatibile
	În cazul echipamentelor radio prevăzute la pct. 5 subpct. 5), următoarele informații se indică în conformitate cu cerințele prevăzute la pct. 25 subpct. 9) lit. d) și pot fi puse la dispoziție în mod suplimentar prin intermediul unor coduri QR sau al ...
	1) în cazul tuturor categoriilor sau claselor de echipamente radio care fac obiectul cerințelor prevăzute în partea I, o descriere a cerințelor cu privire la putere pentru dispozitivele de încărcare prin cablu care pot fi utilizate împreună cu echipam...
	2) în cazul echipamentelor radio care fac obiectul cerințelor prevăzute la punctul 3 din partea I, o descriere a specificațiilor privind capacitățile de încărcare ale echipamentelor radio, în măsura în care acestea pot fi reîncărcate prin încărcare pr...
	PARTEA A III-A
	Pictogramă care indică dacă alături de echipamentele radio sunt incluse sau nu dispozitive de încărcare
	1. Pictograma trebuie să aibă următoarele formate:
	1.1. În cazul în care sunt incluse dispozitive de încărcare alături de echipamentele radio:
	1.2. În cazul în care nu sunt incluse dispozitive de încărcare alături de echipamentele radio:
	2. Sunt admise diverse variații ale pictogramei (de exemplu, în ce privește culoarea, forma plină sau goală, grosimea liniei), cu condiția ca aceasta să rămână vizibilă și lizibilă. În cazul în care pictograma este redusă sau mărită, se păstrează prop...
	PARTEA A IV-A
	Conținutul și formatul etichetei
	1. Eticheta trebuie să aibă următorul format:
	2. Literele „XX” se înlocuiesc cu valoarea corespunzătoare puterii minime de care are nevoie echipamentul radio pentru încărcare, care indică nivelul minim de putere pe care ar trebui să îl furnizeze un dispozitiv de încărcare pentru încărcarea echipa...
	„USB PD” este un protocol care negociază furnizarea cea mai rapidă de curent de la dispozitivul de încărcare la echipamentul radio, fără a scurta durata de viață a bateriei.
	3. Sunt admise diverse variații ale etichetei (de exemplu, în ce privește culoarea, forma plină sau goală, grosimea liniei), cu condiția ca aceasta să rămână vizibilă și lizibilă. În cazul în care eticheta este redusă sau mărită, se păstrează proporți...
	1.2.22. în anexa nr. 1:
	subpunctul 2) va avea următorul cuprins:
	„2) echipamentele maritime care intră sub incidența Regulamentului privind echipamentele maritime, aprobat prin Hotărârea Guvernului nr. XX/2026;”;
	subpunctul 3) va avea următorul cuprins:
	„3) echipamentele aeronautice care intră sub incidența legislației în domeniul aviației civile și care sunt destinate exclusiv utilizării în zbor:
	a) aeronave, altele decât aeronavele fără pilot la bord, precum și motoarele, elicele, piesele și echipamentele neinstalate ale acestora;
	b) aeronave fără pilot la bord, precum și motoarele, elicele, piesele și echipamentele neinstalate ale acestora, a căror proiectare este certificată în conformitate cu legislația în domeniul aviației civile și care sunt destinate operării exclusiv pe ...
	1.2.23. Reglementarea tehnică se completează cu anexa nr. 8, cu următorul cuprins:
	„Anexa nr. 8
	la Reglementarea tehnică
	„Punerea la dispoziție pe piață
	a echipamentelor radio”
	Cerințe specifice aplicabile echipamentelor de radiocomunicații maritime destinate navelor care nu intră sub incidența Convenției SOLAS
	1. Prezentele cerințe specifice se aplică în baza pct. 5 subpct. 4) lit. g) la toate echipamentele radio care nu intră sub incidența Regulamentului privind echipamentele maritime și care sunt destinate utilizării pe navele cărora nu li se aplică Conve...
	a) serviciul mobil maritim, definit la art. 1.28 din Regulamentul radiocomunicațiilor al Uniunii Internaționale a Telecomunicațiilor (UIT);
	b) serviciul mobil maritim prin satelit, definit la art. 1.29 din Regulamentul radiocomunicațiilor al UIT.
	2. Fără a aduce atingere Legii nr. 136/2025 privind normele și standardele de siguranță pentru navele de pasageri, echipamentele radio prevăzute la pct. 1 se proiectează astfel încât:
	a) să asigure funcționarea corespunzătoare în condițiile mediului marin;
	b) să îndeplinească toate cerințele operaționale ale Sistemului mondial pentru caz de sinistru și pentru siguranța navigației pe mare (GMDSS) aplicabile navelor care nu intră sub incidența Convenției SOLAS, în conformitate cu dispozițiile relevante al...
	c) să asigure comunicații clare și stabile, cu grad înalt de fidelitate a legăturii de comunicație analogică sau digitală.”
	1.2.24. Pe tot parcursul textului Reglementării tehnice, cuvintele „agent economic”, la orice formă gramaticală, se substituie cu cuvintele „operator economic”, la forma gramaticală corespunzătoare.
	1.2.25. Pe tot parcursul textului Reglementării tehnice, cuvintele „declarația de conformitate”, la orice formă gramaticală, se substituie cu textul „declarația CE/UE de conformitate”, la forma gramaticală corespunzătoare.
	2. Cerințele privind încărcarea echipamentelor radio și informarea aferentă, prevăzute la pct. 5 subpct. 5), pct. 6¹–6², pct. 25 subpct. 9) lit. d), pct. 29 subpct. 13), pct. 31 subpct. 8), precum și prevederile aferente acestora de la pct. 38 și pct....
	Se admite punerea în continuare la dispoziție pe piață și punerea în funcțiune a echipamentelor radio introduse legal pe piața Republicii Moldova înainte de data aplicării cerințelor prevăzute la alineatul întâi, cu condiția respectării cerințelor apl...
	3. Prezenta hotărâre intră în vigoare la expirarea termenului de o lună de la data publicării în Monitorul Oficial al Republicii Moldova.
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